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Ordre du jour synthétique 

1) Introduction (8h30 ð8h45)

2) Volet actions de conservation (8h45 ð10h55)

3) Volet actions dõam®lioration des connaissances (10h55 ð12h15)

4) Volet actions de sensibilisation (12h15 ð12h40)

5) Bilan financier 2020 et perspectives de financement 2021 (12h40 
ð13h)
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Objectif 1 : 

R®duire les captures accidentelles li®es ¨ lõactivit® de p°che

Volet conservation
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TOPASE : Tortues et Pêche Accidentelle vers des Solutions 

de réductions Efficientes (FEAMP mesure 39)

Chevallier Damien 

CNRS-IPHC

Département Ecologie, 
Physiologie et Ethologie

UMR 7178 ςCNRS-Université de 
Strasbourg

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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TOPASE : Tortues et Pêche Accidentelle vers des Solutions 

de réductions Efficientes (FEAMP mesure 39)

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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* Louis-Jean 2015

Pêche côtière 

V62% de ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 

VConcentrée à plus de 90 % sur
le plateau continental

VSenne, Nasse, DCP, Filet de fond, 
Pêche à la ligne

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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* Données Louis-Jean 2015

Métiers Navires

Nasses 60%

DCP 39%

Filets maillants droits 32%

Palangres 22%

Trémails 15%

Sennes de plage 4%

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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La pêche au filet maillant 

- 417 navires en Martinique et en Guadeloupe
- 33 % de la flotte des deux îles*

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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Les filets maillants de fonds (trémails, filets droits, folles à lambi) et 
les nasses:

ü800 à 1000 individus/an/île, capturés accidentellementen 
Guadeloupe et en Martinique. 

üTortues vertes et imbriquées les plus impactées 
όȊƻƴŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ғ ол ƳŝǘǊŜǎύ

üImpacts négatifs pour la profession

Delcroix& Chevalier 2006; Louis Jean, 2015

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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Nécessité de réduire la mortalité des tortues marines afin de :

üfavoriser la restauration des espèces 

ütout en maintenant un intérêt pour le métier (réduire la 

pénibilité, CPUE* identique voir améliorée, participation à la 

pr®servation dôesp¯ces menac®es et prot®g®es). 

Améliorer la sélectivité sans nuire à la rentabilité 

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation

* Capture Par Unit® dôEffort
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Améliorer la sélectivité sans nuire à la rentabilité 

üIdentifier des engins alternatifs et des répulsifs efficaces 

sur les tortues marines. 

üTester et adapter ces dispositifs pour réduire les captures 

accidentelles de tortues marines aux Antilles françaises

üFavoriser leur adoption par les marins pêcheurs. 

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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OBJ. 1. aƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŘǳǊŀōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇşŎƘŜǳǊǎ

Améliorer la sélectivité sans nuire à la rentabilité 

OBJ. 2. Proposition et sélection ŘΩŜƴƎƛƴǎ de pêches innovants

OBJ. 3. Proposition de pratiques de pêches innovantes 

OBJ. 4. Assurer un engagement de ces pratiques dans la durée, à
l'échelle des deux territoires

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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OBJ. 1 : Mettre en place un partenariat durable avec les marins
pêcheurs professionnels 

ü Impliquer concrètement les marins pêcheurs dans le projet

VRéaliser une enquête auprès des pêcheurs sur leurs pratiques de 
pêche 

VFavoriser un travail collaboratif 

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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OBJ. 1 : Mettre en place un partenariat durable avec les marins
pêcheurs professionnels 

üSensibiliser les marins pêcheurs à la conservation des tortues 
marines 

VSensibiliser les associations communales des marins pêcheurs 

VDiffuser Ŝǘ ŞŎƘŀƴƎŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ 

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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OBJ. 2. : Proposer des engins de pêches innovants pour diminuer          
l'impact de la pêche sur les tortues marines et leur habitat 

üMettre au point et tester des engins de pêche minimisant les 
risques de captures accidentelles 

V Identifier les adaptations à apporter aux engins de pêche 
existants pour limiter les captures accidentelles de tortues 
marines 

VTester les engins de pêche alternatifs en termes de réduction de 
captures accidentelles et de rendement 

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation



16

Tests embarqués des modifications et méthodes alternatives innovantes

VFilets maillants de fond illuminés par des LEDsvertes: 
réduction de 50 à 74 % du TCA de tortues marines au Mexique,
Californie, Indonésie, Pérou

© Bennington-Castro
(NOAA)

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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VFilets maillants de fonds horizontaux (sans arrimage): 
- adaptable à la pêche au lambi
- réduction de 68 % du TCA de tortues marines au Mexique

Filet maillant équipé d'un système 
d'arrimage

Filet maillant sans système 
d'arrimage

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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VIllumination de filets par une ralingue en corde phosphorescente: 
- résultats comparables aux LEDsvertes
- diminue la technicité de mise en oeuvre(piles) et le coût

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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VTests de répulsifs acoustiques actifs (pingers) et passifs (balises) 

V Implementationdans les pingerset les balises de vocalises 
ŘΩŀƭŜǊǘŜ ŘŜǎ ǘƻǊǘǳŜǎ ƳŀǊƛƴŜǎ Κ

Projet PREDADOR-2
(IFREMER) 

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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Sch®ma de la gamme dõaudition 

chez Chelonia Mydas (juvénile).

Ridgway et al. 1969

Hearing in the giant sea turtle, Chelonia mydas.

Giles et al. 2009 

Voice of  the turtle : the underwater acoustic 

repertoire of  the long -necked freshwater turtle, 

Chelodina oblonga .

Y a-t-il de la production vocale chez les tortues marines ?

ÇDécrire le répertoire vocal des tortues vertes juvéniles

ÇDéfinir les paramètres de ces productions vocales
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First evidence of underwater vocal production in a 
marine turtle: New perspectives to improve 

knowledge about their ecology
(in review in 

- Impulsions (Pulses) 
- Appels de faible amplitude (Law Amplitude Calls LAC), 
- Sons modulés en fréquence (frequency-modulatedsoundsFMS) 
- Grincements (Squeaks)
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Variables acoustiques 

mesurées chez les 

tortues vertes

Fréquences(Hz)

Pulses

Mono 1042 ± 101

Doublet 1053 ± 73

Triplet 1057 ± 74

Multipulse 1040 ± 67

Toc 11 ± 2

LAC

Croak 1606 ± 128

Rumble 346 ± 53

FMS FMS 266 ± 242

Squeaks

Short 

squeak

3891 ± 647

Long 

squeak

3999 ± 626

Variables acoustiques 

mesurées durant

ƭΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜƳŜƴǘ ŎƻƴǘǊƾƭŜ

Fréquences(Hz)

Pulses

Mono 901 ± 328

Doublet 789 ± 357

Triplet 713 ± 266

Multipulse 650 ± 165

Toc 256 ± 54

LAC

Croak 463 ± 60

Rumble 478

Similitudes avec le répertoire vocal 
de la tortue d'eau douce 

Chelodinaoblonga
(Giles et al. 2009) 
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OBJ. 2. : Proposer des engins de pêches innovants pour diminuer 
l'impact de la pêche sur les tortues marines et leur habitat 

üActualiser les connaissances sur l'impact des engins de pêche 
sur les tortues marines et leurs habitats 

VCapitaliser et exploiter les données collectées lors des tests
comparatifs sur l'impact des engins et des pratiques de pêche 

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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OBJ. 3. : Proposer des pratiques de pêches innovantes pour diminuer 
l'incidence des captures accidentelles de tortues marines

üDiminuer les risques d'interaction entre les tortues marines et 
leurs habitats avec les engins de pêche

VSpatialisation des interactions Pêche-Tortue

üAugmenter le taux de survie des tortues marines capturées

VFormer et habiliter les marins pêcheurs à la réanimation des 
tortues marines

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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OBJ. 4. : Assurer un engagement dans la durée, à l'échelle des deux
territoires

üAssurer la coordination et la mise en oeuvredu projet

VDisposer de personnels dédiés avec les outils et les conditions 
de travail adaptés

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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OBJ. 4. : Assurer un engagement dans la durée, à l'échelle des deux
territoires

üAssurer la poursuite des actions après TOPASE

VMettre en place et animer un comité de suivi post TOPASE

VFaire une évaluation de l'effet des actions n+1 ; n+ 2

VAssister les marins pêcheurs à la rédaction des dossiers de 
demande de subvention pour renouveler leur matériel

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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Partenaire 2
Test filets (prise de vue)

Spatialisation pêche/Tortue marine

Chef de file
Coordination globale

Recrutement 2 chargées de mission
Concertation pêcheurs

Enquête, Test filet, Test acoustique, 
Comportement Tortues marines

Rédaction des résultats
Communication

Suivi administratif

Ifremer 
Partenaire 1

Tests acoustiques Martinique

Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation
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Conservation
Action 11 : Accompagner les professionnels de la pêche dans la recherche et 

mise en place de techniques alternatives ; 

Action 13 : former les professionnels de la pêche à la réanimation

TOPASE : Tortues et Pêche Accidentelle vers des Solutions 

de réductions Efficientes (FEAMP mesure 39)
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Objectif 2 : 

Lutte contre le d®rangement par lõHomme

Volet conservation
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Conservation
Action 14 : Encadrer lõapproche des tortues marines

Nature watching :

- r®flexion sur lõapproche des esp¯ces prot®g®es (TM, cétacés, iguane des petites 
Antilles, chauves souris, oiseaux)

- démarche initiée par PNMM, ONF, sanctuaire Agoa , DM et DEAL

- Constat : augmentation de la fréquentation touristique et perturbation intentionnelle 
dõesp¯ces prot®g®es forte

Ƃ Proposition initiale de mettre en place des d®rogations pour les activit®s lucratives 

avec une limite maximum

Ƃ Proposition retenue de mise en place de ZPF (Zone de Protection Forte) et, ¨ plus 

long terme de « licences » de nature watching pour encadrer la pratique (Courrier en 
ce sens envoyé par PNMM/ Agoa au Préfet + ONF ?)

Ex: APHN (Arr°t® de Protection Habitat Naturel) / APBé

Approche TM en mer :

Ƃ Proposition dõajout de la prise en compte des TM (approche ¨ max 5m, ne pas 

couper la route ni poursuivre) dans le projet dõarr°t® sur la pratique des activit®s 

nautiques r®alis® par lõAction de lõ£tat en Mer, ¨ para´tre fin 2020/d®but 2021 (St 
Martin, Guadeloupe, Martinique)
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Conservation
Action 15 : encadrer les activit®s susceptibles dõimpacter les tortues marines

R®novation de lõ®clairage du centre de loisirs dõEDF de 

Vétiver à Case Pilote
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ÅPetit site de ponte anthropisé

ÅTout de même assez fréquenté par 
les tortues marines
ÅAutres sites de ponte de la zone centre 

Caraïbe très dégradés

R®novation de lõ®clairage du centre de loisirs dõEDF de 

Vétiver à Case Pilote

Conservation
Action 15 : encadrer les activit®s susceptibles dõimpacter les tortues marines
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ÅDeux projets sur le site :

1.Renaturation du site de ponte : 
V®tiõvert(LõASSO-MER/ONF)

2.R®novation de lõ®clairage du 
centre de loisirs dõEDF

R®novation de lõ®clairage du centre de loisirs dõEDF de 

Vétiver à Case Pilote

Conservation
Action 15 : encadrer les activit®s susceptibles dõimpacter les tortues marines
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ÅObjectif 1 : Diminuer les nuisances 
lumineuses sur le site de ponte 

ÅEtude en cours par le BET GUEZ :

ÅDiagnostic des nuisances

ÅPropositions dõam®liorations applicables 
directement en mode travaux

ÅFinancée par la DEAL et EDF (mécénat)

R®novation de lõ®clairage du centre de loisirs dõEDF de 

Vétiver à Case Pilote

Conservation
Action 15 : encadrer les activit®s susceptibles dõimpacter les tortues marines
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R®novation de lõ®clairage du centre de loisirs dõEDF de 

Vétiver à Case Pilote

Conservation
Action 15 : encadrer les activit®s susceptibles dõimpacter les tortues marines
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ÅObjectif 1 : Diminuer les nuisances 
lumineuses sur le site de ponte 

ÅObjectif 2 : Faire émerger un site pilote

ÅSensibiliser les élus et propriétaires 
dõinstallations h¹teli¯res

ÅDonner un exemple de projet réussi aux 
financeurs

R®novation de lõ®clairage du centre de loisirs dõEDF de 

Vétiver à Case Pilote

Conservation
Action 15 : encadrer les activit®s susceptibles dõimpacter les tortues marines
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ÅContexte favorable au financement dõactions de 
r®duction des nuisances lumineusesé

ÅRemplacement des anciennes ampoules par des 
LEDsfinanc®s jusquõ¨ 40% pour ®conomies 
dõ®nergies

ÅArrêté ministériel de 2018

Åé mais aussi risque de d®gradation de la 
situation

ÅTaux de panne en baisse

ÅLEDsproduisent une lumière blanche/bleue qui 
désorientent plus les tortues marines

ÅN®cessit® dõ°tre pr®sent sur ce domaine

ÅDemande financement : Plan de relance 140 kû

ÅRestauration écologique

ÅDiminution des nuisances lumineuses

R®novation de lõ®clairage du centre de loisirs dõEDF de 

Vétiver à Case Pilote

Conservation
Action 15 : encadrer les activit®s susceptibles dõimpacter les tortues marines
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Objectif 4 : 

Lutte contre la prédation par les espèces exotiques et domestiques

Volet conservation
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ÅProtection des nids de tortues marines

ÅPrédation des nids de tortues marines par les 
mangoustes (EEE)

ÅStage réalise par Fabien CARON (4 mois)

Å2 méthodes de piégeages

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅProtection des nids de tortues marines :

Å6 semaines de piégeage avec 40 cages

Å5 plages dont 2 nouvelles (Pointe Rouge 
et à Bibi)

Å10 pièges létaux E2A24 posés en mai 
dans les Anses du Nord

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅProtection des nids de tortues marines 
Å6 semaines de piégeage par cage 

Å113 mangoustes et 25 rats
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Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅImpact sur le succès de nidification difficile à évaluer

Ą 19 prédations avant piégeage

Ą 0 pr®dation pendant pi®geage sauf ¨ lõAnse Trabaud (8)

Ą 19 prédations après piégeage

Ą Prédation après piégeage élevé dans les Anses du Nord (août/septembre)

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅProtection des nids de tortues marines
ÅAnses du Nord : 10 pièges E2A24 Goodnature

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅProtection des nids de tortues marines
ÅAnses du Nord :10 pièges E2A24 Goodnature
ÅAnse à voile : 4 pièges

ÅAnse Lévrier : 6 pièges

ÅRésultats : 
Å107 coups sur 4 mois Ą résultat pas satisfaisants

Å5 rats et 1 mangouste retrouvés en dessous

ÅSuivi par piège photo pour 4 pièges

Å136 comportements « curieux » observés pour la mangouste

Å1 seul mangouste qui entre mais ne déclenche pas le piège

ÅN®cessit® dõam®liorer lõapp©t

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅProtection des nids de tortues marines

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅProtection des nids de tortues marines
ÅQuantifier lõefficacit® de la r®gulation par lõactivit® des 

mangoustes pré et post régulation

Å2 méthodes testées :
Å« Faux nid » avec appât Ą résultat pas concluant

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅProtection des nids de tortues marines
ÅQuantifier lõactivit® des mangoustes pr® et post r®gulation

Å2 méthodes testées :

Å« Faux nid » avec appât Ą résultat pas concluant

ÅPiège -photo appâté Ą résultat semble prometteur

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅPerspectives
ÅAm®liorer ®valuation de lõimpact du pi®geage
ÅIndicateurs dõactivit® des mangoustes ¨ tester (tracking

tunnel)

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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ÅPerspectives
ÅAm®liorer ®valuation de lõimpact du pi®geage
ÅIndicateurs dõactivit® des mangoustes ¨ tester (tracking

tunnel)

ÅAméliorer lõefficacit® gr©ce ¨ lõutilisation de 
pièges vulnérants DOC -250
Å20 seront posés dans les Anses du Nord

Conservation
Action 17 : Limiter la présence des prédateurs exotiques près des sites de ponte
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Objectif 5 : 

Renforcer les capacité de prise en charge des tortues marines en 
détresse

Volet conservation
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)
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Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)
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Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)
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Tr¯s peu dõappels, 
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Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)
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Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)

Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)

Diminution des appels « Autres » 

38%       13%

Augmentation des cas de braconnages (2 c ôté Atl , 2 côté Caraïbe)

Problématique de nids prédatés ou « mal positionnés »

Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)
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Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique 

(RETOM)

Autres actions:

Å Groupe Whatsapp : bien fonctionnel et efficace pour la gestion des alertes

Å Fiche échouage en ligne

Å Newsletter : initiative trimestrielle lancée durant le confinement. Bien 

accueillie

Å Formation des vétérinaires: 9 vétérinaires en Martinique formés par Jolt Evva

Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Réseau Échouage Tortues Marines de Martinique (RETOM)

Actions pour 2020-2021:

Å Formation des nouveaux membres

Å Formation des clubs de plongée et plongeurs professionnels

Å Organisation du stockage des carcasses en vue de 

dissections, identification des causes de mortalité

Conservation
Action 18 : organiser les interventions de terrain sur les situations de détresse
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Conservation
Action 19 : Assurer le soin des tortues marines

Etude de pr®figuration dõun centre de soin en Martinique et dõun centre de 
gestion des EEE

- Pour la faune terrestre et les tortues marines

- Objectifs : recenser les besoins en terme de soins pour la faune sauvage, 

évaluer les ressources disponibles localement et répondre à la 
problématique de gestion des EEE en lien avec la nouvelle réglementation

Ƃ Priorit® ¨ la faune terrestre mais r®flexion men®e pour le cas des tortues 
marines

Ƃ R®union le 3 novembre à la DEAL Martinique pour centraliser lõhistorique 

des demandes de prises en charge dõanimaux bless®s (esp¯ces 

concern®es, nombres dõappels, ®quipes d®di®esé) et dresser un ®tat des 
lieux des besoins de prise en charge de la faune sauvage sur le territoire

Ƃ rendu pr®vu mi 2021
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Objectif 6 : 

Encadrer les am®nagements et activit®s susceptibles dõimpacter 
les habitats des tortues marines 

Volet conservation
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Conservation
Action 20 : Restaurer et maintenir en bon état les sites de ponte prioritaires

Projet LIFE4BEST V®tiõvert: LõAsso-Mer/ONF
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V®tiôVERT: projet Life4BEST par LôASSO-MER et lôONF.

Opération de restauration de la forêt littorale et de

lôhabitat de ponte de tortues marines

ÅLes campagnes de suivi de traces de ponte qui ont eu lieu en 
2015 et 2019 ont montr® quõil sõagissait dõun des sites de ponte 
les plus importants de le Martinique pour la tortue imbriquée 
(Eretmochelys imbricata ).

ÅIl sõagit dõune des derni¯res plages peu urbanis®es du secteur 
nord caraïbes et donc un habitat de repli.

Conservation
Action 20 : Restaurer et maintenir en bon état les sites de ponte prioritaires
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Conservation
Action 20 : Restaurer et maintenir en bon état les sites de ponte prioritaires
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V®tiôVERT: un site dégradé

ÅUne plage qui subit de multiples pressions : occupation 
résidentielle et touristique, pollution lumineuse, 
végétation exotique envahissante, stationnement des 
véhicules sur le siteé

ÅSa végétation est très appauvrie, les strates arbustives et 
arborées ont pratiquement disparu de la plage.

ÅDe nombreuses désorientations liées aux pollutions 
lumineuses

Conservation
Action 20 : Restaurer et maintenir en bon état les sites de ponte prioritaires



67

Conservation
Action 20 : Restaurer et maintenir en bon état les sites de ponte prioritaires
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V®tiôVERT: un projet pour impliquer les citoyens

ÅD®limitation dõune aire de stationnement

ÅAbatage des EEE (Tulipiers du Gabon, Cocotiers)

ÅD®pose dõ®quipements hors dõusage (4 pyl¹nes et deux tables de 
pique -nique )

ÅPlantation dõune haie (devant le stade)

ÅD®compactage de lõarri¯re-plage

ÅPose dõexclos de régénération

ÅChantier participatif de plantations

ÅPose de panneaux dõinformations sur sites et film de sensibilisation

Conservation
Action 20 : Restaurer et maintenir en bon état les sites de ponte prioritaires
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Conservation
Action 21 : Lutter contre le mouillage forain sur les herbiers et communautés 
coralliennes

Présentation des projets de ZMO en cours
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Conservation
Action 21 : Lutter contre le mouillage forain sur les herbiers et communautés 
coralliennes

Les ZMEL* en Martinique
* Zones de Mouillages et dõ£quipementlégers
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Conservation
Action 21 : Lutter contre le mouillage forain sur les herbiers et communautés 
coralliennes

Dossier réglementaire
Autorisation dõoccupation du DPM :

Åexamen au cas par cas de lõautorit® environnementale Ƃ ®tude dõimpact en fonction 

Ådossier loi sur lõeau

Åcommune / EPCI a droit de priorité sur la gestion

Åavis conforme: CZM, parc naturel marin (avis conforme selon nature du projet)

Åavis : CNL, communes/EPCI, CDNPS, DRFIP

Åenquête publique ou consultation du public selon nature du projet

Ƃ autorisation 15 ans max

Règlement de police :

Åstipule les règles de gestion dans le périmètre de la ZMEL

Autres :

Åplan de balisage

Åconcertation avec les usagers du plan dõeau
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Conservation
Action 21 : Lutter contre le mouillage forain sur les herbiers et communautés 
coralliennes

Les Anses 

dõArlet

ZMEL existante, 

nouvelles 

installations en 

projet

161 mouillages
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Conservation
Action 21 : Lutter contre le mouillage forain sur les herbiers et communautés 
coralliennes

Le Marin

ZMEL existante 

/ en projet

Å136
mouillages
existants

Å184
mouillages en
projet
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Conservation
Action 21 : Lutter contre le mouillage forain sur les herbiers et communautés 
coralliennes

Saint-Pierre

ZMEL en projet

Å130
mouillages en
projet


